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Предложения по изменению и дополнению Приложения 2 к СМГС

Часть 2
Глава 2.1

2.1.1.3
В конце добавить новый абзац следующего содержания:

«Изделиям группы упаковки не назначаются. Для целей упаковки требования в отношении конкретного уровня эксплуатационных характеристик изложены в применяемой инструкции по упаковке».
2.1.3.5.3 а)
Заменить «в отношении которых применяется специальное положение 290 главы 3.3» на «в отношении которого, за исключением № ООН 3507 УРАНА ГЕКСАФТОРИД, РАДИОАКТИВНЫЙ МАТЕРИАЛ, ОСВОБОЖДЕННАЯ УПАКОВКА, применяется специальное положение 290 главы 3.3».
2.1.5
Добавить новый раздел 2.1.5 следующего содержания: 

«2.1.5
Классификация отбракованной порожней неочищенной тары

Порожняя неочищенная тара, крупногабаритная тара, КСМ или их части, которые перевозятся с целью удаления, переработки или рекуперации их материала, кроме восстановления, ремонта, текущего обслуживания, реконструкции или повторного использования, могут быть отнесены к № ООН 3509, если они соответствуют требованиям данной позиции.».
Глава 2.2

2.2.1.1.7.5  Изменить Примечание 2 следующим образом:

«Примечание 2: «Вспышечный состав» в нижеследующей таблице относится к пиротехническим веществам в виде пороха или пиротехнических компонентов, содержащихся в пиротехнических средствах, которые используются для создания звукового эффекта, в качестве разрывного заряда или метательного заряда, если только в ходе испытания вспышечного состава по методу лаборатории HSL, предусмотренного в приложении 7 Руководства по испытаниям и критериям, не доказано, что время повышения давления для образца пиротехнического вещества массой  0,5 г превышает 6 мс». 

2.2.1.4
Изменить позицию «УСТРОЙСТВА ГАЗОНАПОЛНИТЕЛЬНЫЕ НАДУВНЫХ ПОДУШЕК, или МОДУЛИ НАДУВНЫХ ПОДУШЕК, или УСТРОЙСТВА ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО НАТЯЖЕНИЯ РЕМНЕЙ БЕЗОПАСНОСТИ: № ООН 0503» следующим образом:

«УСТРОЙСТВА БЕЗОПАСНОСТИ ПИРОТЕХНИЧЕСКИЕ: № ООН 0503

Изделия, содержащие пиротехнические вещества или опасные грузы других классов и используемые на транспортных средствах, надводных судах или воздушных судах для повышения безопасности людей. Примерами таких устройств являются:  устройства газонаполнительные надувных подушек, модули надувных подушек, устройства предварительного натяжения ремней безопасности и пиромеханические устройства. Данные пиромеханические устройства представляют собой узлы в сборе, предназначенные для выполнения таких функций, как разъединение, блокировка или удержание находящихся на борту лиц».

2.2.2.1.2
Включить новый подпункт 9 следующего содержания:

«9.
Адсорбированный газ – газ, который будучи загружен для перевозки, адсорбирован на поверхности твердого пористого материала, в результате чего внутреннее давление в сосуде составляет менее 101,3 кПа при 20 (C или менее 300 кПа при 50 (C.».

2.2.2.3 
В конце включить следующую новую таблицу:
	Адсорбированные газы

	Классифика-ционный код
	Номер ООН
	  Наименование вещества или изделия 

	9A
	3511
	ГАЗ АДСОРБИРОВАННЫЙ, Н.У.К.

	9O
	3513
	ГАЗ АДСОРБИРОВАННЫЙ ОКИСЛЯЮЩИЙ, Н.У.К.

	9F 
	3510
	ГАЗ АДСОРБИРОВАННЫЙ ВОСПЛАМЕНЯЮЩИЙСЯ, Н.У.К.

	9T
	3512
	ГАЗ АДСОРБИРОВАННЫЙ ТОКСИЧНЫЙ, Н.У.К.

	9TF
	3514
	ГАЗ АДСОРБИРОВАННЫЙ ТОКСИЧНЫЙ ВОСПЛАМЕНЯЮЩИЙСЯ, Н.У.К.

	9TC
	3516
	ГАЗ АДСОРБИРОВАННЫЙ ТОКСИЧНЫЙ КОРРОЗИОННЫЙ, Н.У.К.

	9TO
	3515
	ГАЗ АДСОРБИРОВАННЫЙ ТОКСИЧНЫЙ ОКИСЛЯЮЩИЙ, Н.У.К.

	9TFC

	3517
	ГАЗ АДСОРБИРОВАННЫЙ ТОКСИЧНЫЙ ВОСПЛАМЕНЯЮЩИЙСЯ КОРРОЗИОННЫЙ, Н.У.К.

	9TOC
	3518
	ГАЗ АДСОРБИРОВАННЫЙ ТОКСИЧНЫЙ ОКИСЛЯЮЩИЙ КОРРОЗИОННЫЙ, Н.У.К.


2.2.3.1.1 
Изменить Примечание 3 следующим образом: 

«Примечание 3:
Легковоспламеняющиеся жидкости, характеризующиеся высокой ингаляционной токсичностью, определенные в п.п. 2.2.61.1.4–2.2.61.1.9, и токсичные вещества с температурой вспышки 23 °C или выше являются веществами класса 6.1 (см. п. 2.2.61.1). Жидкости, характеризующиеся высокой ингаляционной токсичностью, классифицируются как «токсичные при вдыхании» в их надлежащем наименовании груза в колонке 2 или согласно  требованиям специального положения 354 в колонке 6 таблицы A.».

2.2.3.1.4
Изменить следующим образом:

«2.2.3.1.4
Вязким легковоспламеняющимся жидкостям, таким как краски, эмали, лаки, олифа, клеи и политура, с температурой вспышки ниже 23 °C может быть назначена группа упаковки III в соответствии с процедурами, предписанными в Руководстве по испытаниям и критериям, часть III, подраздел 32.3, при условии, что:



a)
вязкость
 и температура вспышки соответствуют значениям, указанным в нижеследующей таблице:
	Кинематическая вязкость (экстра-полированная) ( (при скорости сдвига, близкой к нулю) при 23°С, мм2/с
	Время истечения t (сек)
	Диаметр отверстия (мм)
	Температура вспышки
 в закрытом сосуде (°C)

	20   < ( ≤ 80
	20 < t ≤ 60
	4
	выше 17

	80   < ( ≤ 135
	60 < t ≤ 100
	4
	выше 10

	135 < ( ≤ 220
	20 < t ≤ 32
	6
	выше 5

	220 < ( ≤ 300
	32 < t ≤ 44
	6
	выше минус 1

	300 < ( ≤ 700
	44 < t ≤ 100
	6
	выше минус 5

	     ( ( 700
	100 < t
	6
	без ограничения




б)
при испытании на отслоение растворителя отслаивается менее 3% чистого растворителя;



в)
смесь или отслоившийся растворитель не отвечает критериям классов 6.1 или 8;



г)
вещества упакованы в сосуды вместимостью не более 450 л. 
Примечание: 
Настоящие положения также применяются к смесям, содержащим не более 20% нитроцеллюлозы с содержанием азота не более 12,6% (по массе сухого вещества). Смеси, содержащие более 20%, но не более 55% нитроцеллюлозы с содержанием азота не более 12,6% (по массе сухого вещества), являются веществами, относящимися к № ООН 2059.




Смеси с температурой вспышки ниже 23 °C, содержащие:




−
более 55% нитроцеллюлозы, независимо от содержания в них азота; или




−
не более 55% нитроцеллюлозы с содержанием азота более 12,6% (по массе сухого вещества),




являются веществами класса 1 (№№ ООН 0340 или 0342) или класса 4.1 (№№ ООН 2555, 2556 или 2557).».
2.2.3.1.5
Изменить следующим образом: 

«2.2.3.1.5
Вязкие жидкости, которые:


−
имеют температуру вспышки не ниже 23 °C и не выше 60 °C;


−
не являются токсичными, коррозионными или опасными для окружающей среды;


−
содержат не более 20% нитроцеллюлозы при условии содержания в нитроцеллюлозе не более 12,6% азота по сухой массе; и


−
упакованы в сосуды вместимостью не более 450 л,



не подпадают под действие Прил. 2 к СМГС, если:

а)
при испытании на отслоение растворителя (см. Руководство по испытаниям и критериям, часть III, подраздел 32.5.1) высота слоя отделившегося растворителя составляет менее 3% от общей высоты образца; и

б)
при определении вязкости (см. Руководство по испытаниям и критериям, часть III, подраздел 32.4.3) время истечения из сосуда с диаметром отверстия 6 мм составляет не менее:



-
60 с; или



-
40 с, если вязкое вещество содержит не более 60% вещества класса 3.».

2.2.51.1.6 и 2.2.51.1.7
Изменить следующим образом:

«Окисляющие твердые вещества

Классификация
2.2.51.1.6
При отнесении веществ, не указанных по наименованию в таблице A главы 3.2, к одной из позиций, перечисленных в п. 2.2.51.3, на основе процедуры испытания в соответствии с Руководством по испытаниям и критериям, часть III, подраздел 34.4.1 (испытание О.1) или альтернативно подраздел 34.4.3 (испытание О.3), применяются следующие критерии:

а) 
при испытании О.1 - твердое вещество должно быть отнесено к классу 5.1, если оно, будучи смешанным с целлюлозой в пропорции 4:1 или 1:1 (по массе), воспламеняется и горит или имеет среднюю продолжительность горения, не превышающую среднюю продолжительность горения калия бромата с целлюлозой, смешанными в пропорции 3:7 (по массе); или

б) 
при испытании О.3 − твердое вещество должно быть отнесено к классу 5.1, если оно, будучи смешанным с целлюлозой в пропорции 4:1 или 1:1 (по массе), имеет среднюю скорость горения, которая равна или больше средней скорости горения кальция пероксида с целлюлозой, смешанными в пропорции 1:2 (по массе).



Назначение групп упаковки

2.2.51.1.7
Окисляющим твердым веществам, отнесенным к различным позициям в таблице A главы 3.2, назначается группа упаковки I, II или III на основе процедур испытания в соответствии с Руководством по испытаниям и критериям, часть III, подраздел 34.4.1 (испытание О.1) или подраздел 34.4.3 (испытание О.3), в соответствии со следующими критериями:

а) 
Испытание О.1:


i)
группа упаковки I: вещество, которое, будучи смешанным с целлюлозой в пропорции 4:1 или 1:1 (по массе), имеет среднюю продолжительность горения, которая меньше средней продолжительности горения бромата калия с целлюлозой, смешанными в пропорции 3:2 (по массе);


ii)
группа упаковки II: вещество, которое, будучи смешанным с целлюлозой в пропорции 4:1 или 1:1 (по массе), имеет среднюю продолжительность горения, которая равна или меньше средней продолжительности горения калия бромата с целлюлозой, смешанными в пропорции 2:3 (по массе), и не удовлетворяет критериям отнесения к группе упаковки I;


iii)
группа упаковки III: вещество, которое, будучи смешанным с целлюлозой в пропорции 4:1 или 1:1 (по массе), имеет среднюю продолжительность горения, которая равна или меньше средней продолжительности горения калия бромата с целлюлозой, смешанными в пропорции 3:7 (по массе), и не удовлетворяет критериям отнесения к группам упаковки I и II.

б)
Испытание О.3:


i)
группа упаковки I: вещество, которое будучи смешанным с целлюлозой в пропорции 4:1 или 1:1 (по массе), имеет среднюю скорость горения, которая больше средней скорости горения кальция пероксида с целлюлозой, смешанными в пропорции 3:1 (по массе); 


ii)
группа упаковки II: вещество, которое будучи смешанным с целлюлозой в пропорции 4:1 или 1:1 (по массе), имеет среднюю скорость горения, которая равна или больше средней скорости горения кальция пероксида с целлюлозой, смешанными в пропорции 1:1 (по массе), и не удовлетворяет критериям отнесения к группе упаковки I; 


iii)
группа упаковки III: вещество, которое будучи смешанным с целлюлозой в пропорции 4:1 или 1:1 (по массе), имеет среднюю скорость горения, которая равна или больше средней скорости горения кальция пероксида с целлюлозой, смешанными в пропорции 1:2 (по массе), и не удовлетворяет критериям отнесения к группам упаковки I и II.». 

2.2.52.1.8 В начале текста исключить слова «препаратов или смесей органических пероксидов».

2.2.61.3 
Изложить примечание к) в конце пункта в следующей редакции:

«к) 
Сильноядовитые и ядовитые легковоспламеняющиеся жидкости с температурой вспышки ниже 23 °C являются веществами класса 3, за исключением жидкостей, характеризующихся высокой ингаляционной токсичностью, определенной в п.п. 2.2.61.1.4–2.2.61.1.9. Жидкости, характеризующиеся высокой ингаляционной токсичностью, классифицируются как «токсичные при вдыхании» в их надлежащем наименовании груза в колонке 2 или согласно  требованиям специального положении 354 в колонке 6 таблицы A.».
2.2.62.1.5.5
Изменить следующим образом:

«2.2.62.1.5.5 
Положения Прил. 2 к СМГС не распространяются на высушенные мазки крови, отобранные путем нанесения капли крови на абсорбирующий материал.».

Включить два новых пункта 2.2.62.1.5.6 и 2.2.62.1.5.7 следующего содержания и соответствующим образом изменить нумерацию существующих пунктов:

«2.2.62.1.5.6 
Положения Прил. 2 к СМГС не распространяются на пробы для анализа кала на скрытую кровь.

2.2.62.1.5.7

Положения Прил. 2 к СМГС не распространяются на кровь или компоненты крови, которые были отобраны для переливания или изготовления продуктов крови, используемых для переливания или трансплантации, и на ткани или органы, предназначенные для использования при трансплантации, а также на пробы, отобранные в связи с этими целями.».

Существующие пункты 2.2.62.1.5.6 и 2.2.62.1.5.7 переномеровать как 2.2.62.1.5.8 и 2.2.62.1.5.9
2.2.7.1.3
Изменить определение «Материал делящийся» следующим образом:

В подпункте б) заменить «.» на «;».

Включить следующие новые подпункты и текст:

«в)
материал, общее содержание делящихся нуклидов в котором меньше 0,25 г;

г)
любая комбинация материалов, указанных в подпунктах  а), б) и/или в).

Данные исключения действительны только в том случае, если в упаковке или в отправке − при перевозке в неупакованном виде − не присутствует какой-либо другой материал с делящимися нуклидами.».

2.2.7.2.1.1
Первое предложение изменить следующим образом: 
«Радиоактивный материал должен быть отнесен к одному из номеров ООН, указанных в таблице 2.2.7.2.1.1, в соответствии с п.п. 2.2.7.2.4−2.2.7.2.5, с учетом характеристик материалов, определенных в п. 2.2.7.2.3.».
Таблица 2.2.7.2.1.1
Добавить в шапку таблицы новую строку следующего содержания:

	Номер ООН
	Надлежащее наименование груза и описаниеa


Таблица 2.2.7.2.1.1
Под заголовком «Освобожденные упаковки» добавить следующую новую позицию:

«№ ООН 3507
УРАНА ГЕКСАФТОРИД, МАТЕРИАЛ РАДИОАКТИВНЫЙ, ОСВОБОЖДЕННАЯ УПАКОВКА, менее 0,1 кг на упаковку, неделящийся или делящийся-освобожденныйб, в».
Таблица 2.2.7.2.1.1
Для № ООН 2912, 3321, 3322, 2913, 2915, 3332, 2916, 2917, 3323, 2919 и 2978 включить знак ссылки на новую сноску «б» после «делящийся-освобожденный».

Таблица 2.2.7.2.1.1
Под заголовком «Урана гексафторид» добавить следующую новую позицию:

«№ ООН 3507
УРАНА ГЕКСАФТОРИД, РАДИОАКТИВНЫЙ МАТЕРИАЛ, ОСВОБОЖДЕННАЯ УПАКОВКА, менее 0,1 кг на упаковку, неделящийся или делящийся-освобожденныйб, в».
Таблица 2.2.7.2.1.1
После таблицы добавить следующие сноски «а», «б» и «в»:

«a
Надлежащее наименование груза указано прописными буквами в колонке «Надлежащее наименование груза и описание». Для №№ ООН 2909, 2911, 2913 и 3326, в отношении которых указаны альтернативные надлежащие наименования груза, разделенные союзом «или», используется только приемлемое надлежащее наименование груза.

б
Термин «делящийся-освобожденный» относится только к материалу, подпадающему под освобождение по п. 2.2.7.2.3.5.

в
В отношении № ООН 3507 см. также специальное положение 369 в главе 3.3.».

2.2.7.2.2.1
В подпункте б) заменить слова «удельная активность» на «пределы удельной активности».

Таблица 2.2.7.2.2.1
В заголовке колонки 4 заменить слова «Удельная активность» на «Предел удельной активности».

В подпункте а) после таблицы во вступительном предложении заменить «от дочерних радионуклидов» на «от различных радионуклидов, из которых состоит цепочка радиоактивного распада,».

2.2.7.2.2.2
Изменить текст перед таблицей следующим образом:

«

Для отдельных радионуклидов:



а)
не перечисленных в таблице 2.2.7.2.2.1, определение основных значений для радионуклидов, о которых говорится в п. 2.2.7.2.2.1, должно требовать многостороннего утверждения. В отношении данных радионуклидов предел удельной активности для материала, на который распространяется исключение, и пределы активности для грузов, на которые распространяется исключение, должны рассчитываться в соответствии с принципами, установленными в «Международных основных нормах безопасности для защиты от ионизирующих излучений и безопасного обращения с источниками излучения», Серия изданий по безопасности № 115, МАГАТЭ, Вена (1996 год). Разрешается использовать значение А2, рассчитанное с использованием дозового коэффициента для соответствующего типа легочного поглощения, согласно рекомендациям Международной комиссии по радиологической защите, при условии, что во внимание принимаются химические формы каждого радионуклида как в нормальных, так и в аварийных условиях перевозки. В качестве альтернативы значения для радионуклидов, приведенные в таблице 2.2.7.2.2.2, могут использоваться без утверждения компетентным органом;



б)
в приборах или изделиях, в которых радиоактивный материал содержится или является составной частью прибора или другого промышленного изделия и которые отвечают требованиям п. 2.2.7.2.4.1.3 в), допустимы основные значения для радионуклидов, альтернативные тем, которые указаны в таблице 2.2.7.2.2.1 в отношении предела активности для груза, на который распространяется исключение, и требуют многостороннего утверждения. Такие альтернативные пределы активности для груза, на который распространяется исключение, должны рассчитываться в соответствии с принципами, установленными в «Международных основных нормах безопасности для защиты от ионизирующих излучений и безопасного обращения с источниками излучения», Серия изданий по безопасности № 115, МАГАТЭ, Вена (1996 год).».

Таблица 2.2.7.2.2.2 В заголовке четвертой колонки заменить слова «Удельная активность» на «Предел удельной активности». 
2.2.7.2.2.4 В пояснениях к Х(i) и Xm заменить «удельная активность» на «предел удельной активности». 

2.2.7.2.3.1.2
В подпункте а) 1) исключить «и предназначаются для переработки с целью использования этих радионуклидов».

2.2.7.2.3.1.2
Изменить подпункт а) 3) следующим образом:
«3) радиоактивные материалы, для которых величина А2 не ограничивается. Делящийся материал может быть включен, только если он подпадает под освобождение по п. 2.2.7.2.3.5;».

2.2.7.2.3.1.2
В подпункте а) 4) заменить «, за исключением делящихся материалов, не подпадающих под освобождение по п. 2.2.7.2.3.5» на «. Делящийся материал может быть включен, только если он подпадает под освобождение по п. 2.2.7.2.3.5». 

2.2.7.2.3.1.2
В подпункте б) 1) исключить «или». 

2.2.7.2.3.1.2
В подпункте в) 1) заменить «битуме, керамике и т.д.» на «битуме и керамике». 

2.2.7.2.3.3.6 Изменить подпункт а) следующим образом:

«а)
испытаний, предписываемых в п. 2.2.7.2.3.3.5 a) и б), при условии, что образцы вместо этого подвергаются испытанию на столкновение, предписываемому в стандарте ISO 2919:2012 «Радиационная защита − Закрытые радиоактивные источники − Общие требования и классификация»:

1)
испытаний на столкновение 4-го класса, при условии, что масса радиоактивного материала особого вида менее 200 г;

2)
испытаний на столкновение 5-го класса, при условии, что масса радиоактивного материала особого вида равна или более 200 г, но менее 500 г;».

2.2.7.2.3.3.6
В подпункте б) заменить «ISO 2919:1999» на «ISO 2919:2012».

2.2.7.2.3.3.8
В подпункте б) исключить «приемлемое для компетентного органа» и в конце добавить «, при условии, что они приемлемы для компетентного органа».

2.2.7.2.3.5
Изменить первый абзац следующим образом:

«Делящийся материал и упаковки, содержащие делящийся материал, должны классифицироваться согласно соответствующей позиции таблицы 2.2.7.2.1.1 как «ДЕЛЯЩИЙСЯ», если они не подпадают под освобождение, предусмотренное одним из положений подпунктов а)−е) настоящего пункта, и не перевозятся в соответствии с требованиями CW33 (4.3) раздела 7.5.11. Все положения применимы только к материалу в упаковках, который отвечает требованиям п. 6.4.7.2, если данное положение конкретно не допускает неупакованный материал.».

2.2.7.2.3.5
Исключить существующие подпункты а) и г). Существующие подпункты б) и в) становятся новыми подпунктами а) и б) соответственно.

2.2.7.2.3.5
Включить новые подпункты в)−е) следующего содержания:

«в)
уран с максимальным обогащением по Урану-235 до 5% урана по массе, при условии, что:


1)
на упаковку имеется не более 3,5 г Урана-235;

2)
общее содержание плутония и Урана-233 на упаковку не превышает 1% массы Урана-235;

3)
перевозка упаковки подлежит ограничению в отношении отправки, предусматриваемому в CW33 (4.3) в) раздела 7.5.11;

г)
делящиеся нуклиды с общей массой не более 2,0 г на упаковку при условии, что перевозка данной упаковки подлежит ограничению в отношении отправки, предусматриваемому в CW33                (4.3) г) раздела 7.5.11; 

д)
делящиеся нуклиды с общей массой не более 45 г, упакованные или не упакованные, подлежащие ограничению в отношении отправки, предусматриваемому в CW33 (4.3) д) раздела 7.5.11;

е)
делящийся материал, который отвечает требованиям CW33 (4.3) б) раздела 7.5.11, п.п. 2.2.7.2.3.6 и 5.1.5.2.1.».

Таблица 2.2.7.2.3.5
Исключить.

Включить новый п. 2.2.7.2.3.6 следующего содержания:

«2.2.7.2.3.6
Делящийся материал, не подпадающий под классификацию как «ДЕЛЯЩИЙСЯ» в соответствии с п. 2.2.7.2.3.5 е), должен быть подкритичным без необходимости введения контроля накопления при условиях:


а)
предусмотренных п. 6.4.11.1 а);


б)
совместимых с положениями, касающимися оценки, установленными в п.п. 6.4.11.12 б) и 6.4.11.13 б), в отношении упаковок.».

2.2.7.2.4.1.1
Изменить следующим образом:

«2.2.7.2.4.1.1
Упаковка может классифицироваться в качестве освобожденной упаковки, если отвечает одному из следующих условий:


а)
упаковка является порожней упаковкой, содержавшей ранее радиоактивный материал;


б)
упаковка содержит приборы или изделия, активность которых не превышает пределов, указанных в колонках 2 и 3 таблицы 2.2.7.2.4.1.2;


в)
упаковка содержит изделия, изготовленные из природного урана, обедненного урана или природного тория;


г)
упаковка содержит радиоактивный материал, не превышающий пределов активности, указанных в колонке 4 таблицы 2.2.7.2.4.1.2; или 


д)
упаковка содержит менее 0,1 кг урана гексафторида, не превышающего пределов активности, указанных в колонке 4 таблицы 2.2.7.2.4.1.2.».

2.2.7.2.4.1.3
Изменить следующим образом:
2.2.7.2.4.1.3
Радиоактивный материал, содержащийся в приборе или другом промышленном изделии или являющийся их частью, может быть отнесен к № ООН 2911 МАТЕРИАЛ РАДИОАКТИВНЫЙ, ОСВОБОЖДЕННАЯ УПАКОВКА - ПРИБОРЫ или ИЗДЕЛИЯ, при условии, что:

а)
уровень излучения на расстоянии 10 см от любой точки внешней поверхности неупакованного прибора или изделия не превышает 0,1 мЗв/ч;  

б)
каждый прибор или каждое промышленное изделие на своей внешней поверхности имеет маркировку «RADIOACTIVE». Данная маркировка не требуется для:

1)
часов или устройств с радиоактивно люминесцентным покрытием;

2)
потребительских товаров, которые были допущены регулирующим органом к использованию согласно п. 1.7.1.4 д) или по отдельности не превышают указанный в таблице 2.2.7.2.2.1 (колонка 5) предел активности для груза, на который распространяется изъятие, при условии, что такие товары перевозятся в упаковке, снабженной на внутренней поверхности маркировкой «RADIOACTIVE» (РАДИОАКТИВНО) таким образом, что предупреждение о наличии радиоактивного материала видно при открытии упаковки; и
3)
других приборов или изделий, которые слишком малы, чтобы на них была размещена маркировка «RADIOACTIVE» (РАДИОАКТИВНО), если они перевозятся в упаковке, снабженной на ее внутренней поверхности маркировкой «RADIOACTIVE» (РАДИОАКТИВНО) таким образом, что предупреждение о наличии радиоактивного материала было видно при открытии упаковки;
в)
активный материал полностью закрыт неактивными элементами (устройство, единственной функцией которого является размещение внутри него радиоактивного материала, не должно рассматриваться в качестве прибора или промышленного изделия);  и

г)
пределы, указанные в колонках 2 и 3 таблицы 2.2.7.2.4.1.2, не превышаются для каждого отдельного предмета и каждой упаковки, соответственно.
2.2.7.2.4.1.4
Изменить подпункт б) следующим образом:

«б)
упаковка имеет маркировку «RADIOACTIVE» (РАДИОАКТИВНО), нанесенную на:


1)
внутреннюю поверхность так, чтобы предупреждение о наличии радиоактивного материала было видно при открытии упаковки; или


2)
внешнюю поверхность упаковки, когда в силу практических соображений нанести маркировку на внутреннюю поверхность невозможно.».

Включить новый пункт 2.2.7.2.4.1.5 следующего содержания:

«2.2.7.2.4.1.5
Урана гексафторид, не превышающий пределы, указанные в колонке 4 таблицы 2.2.7.2.4.1.2, может быть отнесен к № ООН 3507 УРАНА ГЕКСАФТОРИД, РАДИОАКТИВНЫЙ МАТЕРИАЛ, ОСВОБОЖДЕННАЯ УПАКОВКА, менее 0,1 кг на упаковку, неделящийся или делящийся − освобожденный, при условии, что:


а)
масса урана гексафторида в упаковке составляет менее 0,1 кг;


б)
соблюдаются условия п.п. 2.2.7.2.4.5.1 и 2.2.7.2.4.1.4 а) и б).».

Существующий пункт 2.2.7.2.4.1.5 становится новым пунктом 2.2.7.2.4.1.7.

2.2.7.2.4.1.7
(прежний пункт 2.2.7.2.4.1.5)
Во вступительном предложении заменить «только в том случае, если» на «при условии, что». 

2.2.7.2.4.1.6
Заменить «только в том случае, если» на «при условии, что». 
2.2.7.2.4.4
В предложении, предшествующем подпункту а), заменить «активность, превышающую следующие значения:» на «активность, превышающую одну из следующих значений:».

2.2.7.2.4.4
В подпункте а) исключить «или».

2.2.7.2.4.5
Изменить следующим образом:

«2.2.7.2.4.5
Классификация урана гексафторида 
2.2.7.2.4.5.1
Урана гексафторид должен относиться только к:

a)
№ ООН 2977 МАТЕРИАЛ РАДИОАКТИВНЫЙ, УРАНА ГЕКСАФТОРИД, ДЕЛЯЩИЙСЯ;

б)
№ ООН 2978 МАТЕРИАЛ РАДИОАКТИВНЫЙ, УРАНА ГЕКСАФТОРИД, неделящийся или делящийся-освобожденный; или

в)
№ ООН 3507 УРАНА ГЕКСАФТОРИД, МАТЕРИАЛ РАДИОАКТИВНЫЙ, ОСВОБОЖДЕННАЯ УПАКОВКА, менее 0,1 кг на упаковку, неделящийся или делящийся-освобожденный.

2.2.7.2.4.5.2
Содержимое упаковки с урана гексафторидом должно отвечать следующим требованиям:

a)
в случае №№ ООН 2977 и 2978 масса урана гексафторида не должна отличаться от допустимой для данной конструкции упаковки, а в случае № ООН 3507 масса урана гексафторида должна быть менее 0,1 кг;

б)
масса урана гексафторида не должна превышать значение, которое может привести к образованию незаполненного объема менее 5% при максимальной температуре упаковки, которая указывается для заводских систем, где может использоваться данная упаковка; и

в)
урана гексафторид должен быть в твердой форме, а внутреннее давление в упаковке при представлении её для перевозки не должно превышать атмосферного давления.».

2.2.7.2.4.6.1
Заменить «сертификатом об утверждении упаковки, выданным компетентным органом» на «сертификатом об утверждении в отношении упаковки, выданным компетентным органом».
2.2.7.2.4.6.2
Изменить следующим образом: 

«2.2.7.2.4.6.2
Содержимое упаковок типа B(U), типа B(M) или типа C должно соответствовать указанному в сертификате об утверждении».

2.2.7.2.4.6.3 и 2.2.7.2.4.6.4
Изменить следующим образом:

«2.2.7.2.4.6.3
(зарезервировано)»
«2.2.7.2.4.6.4
(зарезервировано)».
2.2.9.2
После «230» добавить «, 310»
2.2.9.3
Под заголовком «Вещества, мелкая пыль которых при вдыхании может представлять опасность для здоровья» (М1) заменить все три позиции следующими позициями:

«2212
АСБЕСТ АМФИБОЛОВЫЙ (амозит, тремолит, актинолит, антофиллит, крокидолит)

2590
АСБЕСТ ХРИЗОТИЛОВЫЙ».

2.2.9.3
Под заголовком «Спасательные средства» (М5) заменить три позиции для № ООН 3268 следующей позицией:

«3268
УСТРОЙСТВА БЕЗОПАСНОСТИ с электрическим инициированием».

2.2.9.3
Под заголовком «Прочие вещества…» (М11) заменить позицию для № ООН 3499 следующими двумя позициями:

«3499
КОНДЕНСАТОР С ДВОЙНЫМ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ СЛОЕМ (с энергоемкостью более 0,3 Вт∙ч)
3508
КОНДЕНСАТОР АСИММЕТРИЧНЫЙ (с энергоемкостью более 0,3 Вт∙ч)».

2.2.9.3
Под заголовком «Прочие вещества…» (М11) добавить следующую новую позицию:
«3509
ТАРА, ОТБРАКОВАННАЯ, ПОРОЖНЯЯ, НЕОЧИЩЕННАЯ».
� Определение вязкости. Когда рассматриваемое вещество не подчиняется законам Ньютона, или когда метод определения вязкости с использованием воронки не пригоден, для определения динамической вязкости вещества при температуре 23°С следует использовать вискозиметр с переменной скоростью сдвига. Строится график зависимости полученных значений от скорости сдвига, после  чего исследуется поведение функции в области скорости сдвига, равной нулю. Рассчитанная таким образом динамическая вязкость, деленная на плотность, дает значение кинематической вязкости при скорости сдвига, близкой к нулю.





